ORAgBI‘IB-DNA Benutzeranleitung

-
0G-575 und & 0G-675 Vor der Probenahme alle Anweisungen lesen.
V-Kerbe Verfahren:
\‘ <—— Trichterdeckel Sicherstellen, dass der Spender 30 Minuten vor der Entnahme der
=1 Speichelprobe NICHT isst, trinkt, raucht oder Kaugummi kaut.
m <— Trichter . . " .
= Sicherstellen, dass sich der Spender wahrend der Probenahme in aufrechter
< Rohrchen Position befindet.
Schwamm ) Es kann bis zu 15 Minuten dauern, um unter Befolgung der Schritte 1 bis 7 eine
& < Kleine Kappe .
L Speichelprobe zu entnehmen.
fiir Rohrchen

Einen Schwamm in die Wangentasche
platzieren. Den Schwamm vorsichtig

30 Sekunden lang am Zahnfleisch und den
Wangeninnenseiten entlang bewegen, um
so viel Speichel wie méglich aufzusaugen.

VorsichtsmaBnahmen bei der Enthahme:
NICHT die Kunststofffolie vom Trichterdeckel entfernen.

Den Schwamm vor jedem Einfiihren in den Mund des Spenders
auf Schéden iiberpriifen. Den zweiten Schwamm verwenden,
wenn der erste Schwamm Abnutzungserscheinungen aufweist. é V-Kerbe 2 Sobald der Schwamm mit Speichel gesattigt
ist, den Schwamm in die V-Kerbe des Trichters
einfiihren. Den Speichel mit einer Dreh- und
Driickbewegung gegen die Innenwand der
V-Kerbe aus dem Schwamm auswringen.
Der Speichel flief3t in das Rohrchen.

NICHT durch andere Schwamme oder Abstrichtupfer ersetzen.

Verwendungszweck: Fiir die unterstiitzte Entnahme von
menschlicher DNA aus Speichelproben

Inhalt: Enthalt 1 Probenahmekit

3 Diese Schritte (1 bis 2) MIT DEMSELBEN
SCHWAMM wiederholen, bis der flissige

Speichel (ohne Luftblasen) die Flllinie
erreicht. Den Schwamm vor jedem Einflihren
in den Mund des Spenders auf Schaden
Uberprifen. Zweiten Schwamm verwenden,
wenn der erste Schwamm
Abnutzungserscheinungen aufweist.

Warnhinweise und VorsichtsmaBnahmen:

Erstickungsgefahr:

« Kleine Kappe in Probenahme-Kit.

+ Plastiktlite mit Schwammen.

-+ Beim Einflihren des Schwamms in den Mund des Spenders
ist mit Vorsicht vorzugehen.

Fiir die Probenahme unter Beaufsichtigung: Den Boden des Réhrchens gegen eine harte
+ Den Spender NICHT unbeaufsichtigt lassen. Oberfliche klopfen, um die Zahl der Blasen zu
« NICHT zulassen, dass der Spender den Schwamm, die kleine verringern.

Kappe oder die Verpackung handhabt.

+ Mit den Augen oder der Haut in Kontakt gekommene
Stabilisierungsflissigkeit mit Wasser abwaschen. NICHT
verschlucken. Siehe das Sicherheitsdatenblatt unter
www.dnagenotek.com.

Das Rohrchen mit einer Hand aufrecht halten.
Mit der anderen Hand den Deckel schlieBen,
indem der Deckel fest angedriickt wird, bis ein
lautes Klicken zu héren ist. Die Flussigkeit im
Deckel wird in das Rohrchen freigegeben und
vermischt sich mit dem Speichel. Sicherstellen,
dass der Deckel fest verschlossen ist.

Lagerung: 15 °C bis 30 °C (59 °F bis 86 °F)

Zusammenfassung und Erlduterung des Kits:

Oragene-DNA ist ein Kit fir die assistierte Entnahme und enthalt
die Materialien und Anweisungen fiir die Entnahme und
Stabilisierung von Speichelproben.

5 Das Rohrchen aufrecht halten. Den Trichter
vom Rohrchen abschrauben.

Etikettenlegende:

REF Katalognummer

wo Medizinisches In-vitro-Diagnostikum 6 Das Réhrchen mit der kleinen Kappe fest
C€ CE-Kennzeichnung verschlief3en.

UKCA-Kennzeichnung
Hersteller
Medizinprodukt

Nicht wiederverwenden

Das verschlossene Rohrchen 5 Sekunden lang

Gebrauchsanweisung beachten . . .
schitteln. Trichter und Schwamme entsorgen.

&8

= Speichelentnahme bis (Verfallsdatum)
Chargenbezeichnung
Bevollméchtigter

A Vorsicht

Emergo Europe, Prinsessegracht 20, 2514 AP Den Haag, Niederlande

UK
c E cAa Zur In-vitro-Diagnostik Verantwortliche Person im Vereinigten Konigreich: Emergo Consulting (UK) Limited c/o Cr360 — UL International,
Compass House, Vision Park Histon, Cambridge, CB24 9BZ

Australischer Sponsor: Emergo Australia, Level 20, Tower II, Darling Park, 201 Sussex Street, Sydney, NSW 2000 Australien
Oragene®DNA wird in den Vereinigten Staaten nicht verkauft.

™ .. . Oragene ist eine eingetragene Marke, und DNA Genotek ist eine Marke von DNA Genotek Inc.
D NAg e n OTEK AUBergeWOhnl’Che Proben Einige Produkte von DNA Genotek sind moglicherweise nicht in allen geografischen Regionen verfuigbar. Weitere
Bewdhrte Leisrung Informationen erhalten Sie von Ihrem Vertriebsmitarbeiter.
Samtliche Protokolle, Whitepapers und Anwendungshinweise von DNA Genotek finden Sie im Support-Bereich unserer
Hergestellt in Kanada Gebihrenfrei (Nordamerika): 1.866.813.6354 Website unter www.dnagenotek.com.
ul DNA Genotek Inc. Tel: +1.613.723.5757 « Fax:+1.613.723.5057 Patent (www.dnagenotek.com/legalnotices)
3000 - 500 Palladium Drive info@dnagenotek.com © 2021 DNA Genotek Inc,, eine Tochtergesellschaft von OraSure Technologies, Inc,, alle Rechte vorbehalten.

Ottawa, ON, Kanada K2V 1C2 www.dnagenotek.com PD-PR-00316 (DE - German) Issue 4/2021-05



